Hungarian TransAtantic
b 1y Shipping LLC.

Eva Portik
Sea/Ocean Cargo (LCL, FCL,
Consolidation) +1873.673.1301
+1073.670.4786
Fax: +1 201.549.0250

info transatianticshipping eu 494 Riverview Dr
www.transatiantics hipping. eu Totowa, NJ 07512

BIZUB-QUINLAN FUNERAL HOME
1313 Van Houten Avenue 515 Lexingron Avenue
Clifton, N] 07013  Clifton, NJ 07011

Phone 973 5462000  Phone 973 7774332

Fax 973 7793749  Fax 973 7720108
Email: tim@bizub. Email: gjb@bizut
Timothy ]. Bisub, Manager  Thomas ]. Bizub,
M.J. Lic. No. 4022  MN.]. Lic. Mo, 2732

www.bizub.com

ﬁ Merrill Lynch
‘Wealth Management®

penceme  CD’s, Retirement, Fixed income,
Feancal s Investments. Cell 201 679 1704

Drdga fiam, Pethd Istvdn,
valamint a
Laszlo, Pethd és Kanocz
csalad halottainak emlékére

Staudinger
és
Helyes csalad emlékére

George Mattyasovszky

from

" HIGH POINT GARAGE DOORS

“QUALITY SERVICE YOU CAN AFFORD"
Zsolt Mohnansky
OWNER

In memory of
Koczan Ferenc
from the

5 Chubby Lane
Mantague, MJ 0TB2T

Wife and family

(201) 304-4334

BUY or SELL
AVON for Beauty & Gifts ask about 40% discount
www.youravon.comvalintner
NIKKEN for Magnetic Health ask for demonstration
www.nikken,com/lintner
call Agnes 571 217 2978

201-786-3121
Fax 201-796-1551

W, rinko,com

RINKO ORTHOPEDIC INC.

ESTABLISHED 1957
Prosthetics » Orthotics « DME

STEPHEN RINKD, BS, CP.O., LPO

VINCENT DECATALDO, LP.O. 2509 BROADWAY

Y Drdaga Jo

Fiunk, Dezsdke!

SKODA LASZLO
ALWAYS IN OUR HEARTS
WIFE ZSUZSA
SONS LASZLO I. - PETER

Soha el nem muld
szeretettel - emlékek-
¢ kel - a sziviinkben
N élsz:

Apa—Anya—
S Lacika

SINCE 1932

Phone (973) 361-2810
Fax (973) 361-6762

IN MEMORY OF

MY FATHER JOHN RINKO BOOK BINDERY
ANNA RINKO MY MOTHER Ul
AND JOSEPH RINKO vl Binding

MY BROTHER
BY STEPHEN RINKO

DUANE MORRIS, LP.O FAIR LAWN. N.J. 07410

MARGIT P. RAHILL

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS,
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS,
CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS

HAZI KESZITESU TARTOSITOSZEREK NELKULI, KOLBASZ ES HENTESARU
MEGRENDELHETO UPSTATE NEW YORKBOL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4du@hotmail.com Vasarlasaval segiti Magya-

rorszagon mikodé 12 tagu tanito tarsasag munkajat, akik hétvégeken és a nyari sziinet-
ben, szabadidejiiket felaldozva tanitanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL.

ST. STEPHEN'S B.C. MAGDAR CHURCH

223 Third Street, Passaic, NJ 07055
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263
Fr. Cell: 973-337-3658

Web: www.ststephenspassaic.com

Email: stephenspassaic@freemail.hu

Fr. Laszlo Vas Administrator

Trustee: Kerkay Ldaszlo, Martin Szewczyk
Parish council president: Frank Keresztes
Secretary: Helen Tomaskovic

FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME—EVKOZI 15 VASARNAP

BULLETIN #28/2014 JULY 13, 2014 67 ATTENDED MASS
M/Day Time For: Requested by:
Sat. 04:30PM William Luke Son & Family
Sun 09:00AM Julianna Kozsan Nancy Shamdosky
July 13, 11:00AM Judit David M/M Joseph Komar
2014
Mon. 08:30AM
Tues. 06:30PM
Wed. 06:30PM
Thurs. 06:30PM
Fri. 06:30PM
Sat. 04:30M  Evelyn Hurley Luke Family
Sun. July 09:00AM Evelyn Hurley Rosemary Gumann
20, 2014 11:00AM Martha Barillo Arpad Barillo & Family

Dr. Ignacz Kazella Komar Family

VALASZOS ZSOLTAR J6 foldbe hullott a tanitis magja, * és termést érlelt.

ALTAR SERVERS: SATURDAY: TONY TICHACEK, ANDREW TICHACEK
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD )
11:00 AM KOVACS SEBASTIAN, HARANGOZO LACIKA

FELOLVASOK: Kertész Kinga, Banyai Bibor

HYMNS: #781, #739, #560, #778.



FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME. “THE SEED THAT FALLS ON GOOD
GROUND WILL YIELD A FRUITFUL HARVEST.” MAY THE SOIL OF OUR HEARTS BE
RECEPTIVE TO THE WORD AND CARRY IT OUT THROUGH THE PRESENCE OF THE
SPIRIT.

A FAMILY PROSPECTIVE by BUD OZAR. PARENTS PLANT VALUES TO THEIR CHIL-
DREN ANTICIPATING THE TINY SEEDS OF HONESTY, RESPECT, COMMITMENT AND
FIDELITY WILL GROW WITH THEIR CHILD AND ONE DAY BECOME “A SAFE HAVEN”
TO MANY.

OUR 50/50 RAFFLE WINNER FOR JUNE IS OUR PARISHIONER, ILONA FEKETE OF
LAKE HIAWATHA, N.J., TICKET #561. CONGRATULATIONS!

TODAY WE WILL TAKE UP A COLLECTION FOR THE CATHOLIC COMMUNICATION
CAMPAIGN. THIS COLLECTION COMMUNICATES THE GOSPEL THROUGH CATHO-
LIC SOCIAL MEDIA ACTIVITIES AND ENRICHES OUR FAITH THROUGH INTERNET,
TV, RADIO AND PRINT MEDIA. PLEASE BE GENEROUS.

OUR ANNUAL ST. STEPHEN’S DAY WILL TAKE PLACE ON SUNDAY, AUGUST 24TH
WITH A LUNCHEON OF CHERRY SOUP, ROAST PIG, ROAST BEEF AND CHICKEN CUT-
LETS. KEEP THIS DATE OPEN!

OUR SPECIAL 50/50 RAFFLE WILL BE HELD AT OUR ST. STEPHEN’S DAY LUNCHEON-
THIS WEEK YOU WILL BE RECEIVING A RAFFLE BOOK CONTAINING (6) SIX TICK-
ETS. PLEASE TRY TO SELL (5) FIVE AND KEEP THE 6TH ONE FREE. PLEASE RETURN
THE STUBS WITH YOUR $10. IN THE ENCLOSED ENVELOPE DURING THE SUNDAY
COLLECTION OR SEND THEM DIRECTLY TO THE RECTORY OR TURN THEM IN AT
THE LUNCHEON. ANY UNUSED TICKETS SHOULD BE RETURNED TO THE RECTORY.
PLEASE TRY TO SELL AS MANY TICKETS AS YOU CAN. IF YOU NEED ADDITIONAL
RAFFLE BOOKS, PLEASE CALL THE RECTORY.

IF YOU ARE NOT ON OUR MAILING LIST AND YOU ARE NOT A REGISTERED MEMBER
(AND YOU WOULD LIKE TO BE), PLEASE TELL THE USHERS OR CALL THE RECTORY.

THE DIOCESE OF PATERSON IS RUNNING A DIOCESAN PILGRIMAGE TO THE BASILI-
CA OF THE NATIONAL SHRINE OF THE IMMACULATE CONCEPTION IN WASHING-
TON, D.C. ON OCT. 18, 2014. WE WANT YOU TO BE PART OF THE PILGRIMAGE. THE
PILGRIMAGE WILL PROVIDE YOU WITH THE OPPORTUNITY FOR MASS WITH FEL-
LOW CATHOLICS FROM ACROSS THE DIOCESE, RECONCILIATION, SHRINE VISITS
AND DEVOTIONS SUCH AS THE ROSARY. OUR GOAL IS TO HAVE A BUS FROM OUR
PARISH. FOR FURTHER INFORMATION, PLEASE CONTACT THE RECTORY OFFICE
OR OUR PARISH COORDINATOR, HAROLD SYLVESTER AT 201-445-3295. PLEASE
SIGN UP NOW.

Julius Jézus Szent Vérének a honapja. A szentmisék utan a Jézus Vére litaniat imadkozzuk.
Mise szandékokat kérhetnek hétkoznapra és vasarnapra is.

Az elektromos gyertyakra kérjiik ujitsak meg szandékukat. Amennyiben szeretnék, hogy most kez-
dédden vagy ismét 1 éven at égjen a gyertya valamelyik szerettiik nevével és emlékére, kérem ke-
ressék forduljanak az irodankhoz . K&szondm.

Szentgyonassal és betegek kenetéért barmikor keressenek. Nincs alkalmatlan idopont. Hétkéznapra
is lehet akar telefonon is egyeztetni idopontot.

2013/14-ben linnepeljiik templomunk megépitésének 110. évforduldjat. A templomépitdk hatalmas
erofeszitésére és a 110 év szamtalan 6romteli eseményére szeretnénk megemlékezni egy Jubileumi
ballal 2014. szeptember 20-an szombaton, melyre nagy szeretettel hivunk és varunk mindenkit,
akik valaha a Szent Istvan Iskolaba jartak, timogatoi, résztvevoi, rendezdi €s faradhatatlan munka-
sai voltak a kozkedvelt Megye és Muzeum baloknak, 1élekemeld eseményeknek, és akiknek fontos
egyhazunk tovabbi fennallasa, New Jersey magyar kozosségének egyik utolsd bastydja Az est
meghivott disz vendége Athur Serratelli, Paterson egyhazmegyénk piispoke aki 6 6ratol iinne-
pi szentmisét mutat be, mellyel bezarja az emlékévet.

Nem valészinti, hogy Ferenc papa és XVI. Benedek papa egyiitt nézik a futballvébé dontéjét
Elképzelhetd, hogy Ferenc papa megnézi a sziil6foldje, Argentina és Németorszag kozotti vilagbaj-
noki dont6ét vasarnap, de valdsziniitlen, hogy mindezt német elddjével, XVI. Benedek emeritus pa-
paval kozosen tenné — kozli a Zenit.

,Ferenc papa talan szeretné megnézni a dont6t” — mondta P. Lombardi, a Vatikan szovivdje, hoz-
zatéve, hogy a meccs tul késon kezdddik a Szentatya szamara, aki altaldban tiz 6ra el6tt nyugovora
tér.

XVI. Benedekkel kapcsolatban Lombardi elmondta: ,,Nem hiszem, hogy sportkdzvetitéseket nézne,
a multban nem volt az a benyomasom, hogy sokszor nézett volna.” Papaként informaldédott a nagy
meccsekrdl, de nem kovette hazai csapatat, a Bayern Miinchent.

Ferenc papa egyhazfoként is lelkes szurkolo és tiszteletbeli tagja a San Lorenzo de Almagrénak,
annak a klubnak, amelynek gyermekkora ota szurkol.

Egyes kommentatorok azzal viccelédnek, hogy a vasarnapi mérkdzés vilagbajnoksagbol
,.papabajnoksaggd” valtozott most, hogy a két papai nemzet jutott be a déntdbe.

A L’Osservatore Romano tulajdonképpen megjosolta a kozelmultbéli cikkében, hogy Argentina és
Németorszag jut be a dontébe. Az egykori labdartigo, hivo katolikus Tommaso Damiani irta az 0j-
sagban, hogy ,,ez egy torténelmi jelentdségli donto lesz a szokatlan szurkoldi (azaz Ferenc és Bene-
dek) miatt”.

Bar a kozeled6 meccs sok tréfalkozasra ad alkalmat, Louis Raphael Sako bagdadi patriarka sulyos
megjegyzést tett egy mostandban késziilt interjuban. Ebben arra figyelmeztetett, hogy az ott ¢l
keresztények hamarosan eltlinnek a régiobol, és elmarasztalta a nyugati allamokat, amelyeket, mint
mondta, ,,a vilagbajnoksag jobban érdekel, mint az iraki vagy a sziriai helyzet”.

Magyar Kurir



